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DOCUMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

o Tipo Documento Humere Data Foglie
CUSTOM MADE STEEL FORGING Bolla 1901676 | 19/12119
Cliente
VITTONE srl - Fraz. Gallenca n. & - 10087 VALPERGA (To) - Italy
Tel,/Ph. +39 0124.617145 (r.a.) - Fax +39 0124.617781 MAGNA PT SPA
Cap, Soc. € 624,0001.v. - C.F. / Part, IVA 00530230010
VAT N° IT 00530230010 - C.C.L.A.A. Torino 00530230010 ¥(|]AO2%EI Clcﬂgg&él\[o BA
Web site: www.vittonesrl.com e-mail: info@vittonesrl.com Tel:0805858111 Fax:0805858554
ASTER Cegy WLy,
; :{&é .‘ra\‘ Merce da Consegnare A:
\DNV-G% “e_(:
telF b VIA DEI CICLAMINI 4
Intertek Intertek 70026 MODUGNO BA
Gl 033 EH. 0505 Tel:0805658111 Fax:0805858554
Trasparto a Mezzo Porto Causale Traspurtu
SCHWEITZER vendita
Agente Codice Cllente Codlce Flscale Partita IVA
4010000163 04886850728 IT 048868507218
Riga Descrizione L. Quantita
Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500041319
006 | 080.91 ZAHNKRANZ NR 3767,000
Vs Cod.: 2511108091
Lotto: 269005-E
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 17,000
400 HESON N°pezzi X cassone 92,000 1,000
TBAS20858 TBAS20858 HESON N°pezzi X cassone 175,000 4,000
p
7
o VuaLA ] :
KUEHNE+NAGEL sxl
J&5 %0 ACCETTAZIONE MER
Quantisa dichiarata: %Q.ﬁ&
Yolealldty o
O Tipo Imballagg!c:
b:b Quantita Imballi Q:LT' - E\
AF Conformied alle schede dimballo:
/M %69 {"E Data cfntiplic: ‘1\()@
Firma
Fd
Totale Colli Peso Netto Peso Lardo Volume Aspetto Esteriore Dei Benl
22 192400, 0000 K¢ 21724,0000 KQ My CASSONI LAMIERA
Traspartatore
SCHWEITZER GMBH & GO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D
—
G7>
{Targa ataiOra Inizio Trasponio Tna conducghie Firmd Destinatano
A K“_ ‘/BX /6 Dnestinataﬂo E}'&ﬁom 19/12/19 Al&lﬂ
TISTRUZIONI D COMMITDENTE PER TIL RISPETTO DEL C.D.S5.: - : e
Il %eé o%%jefﬁettu@re il presente trasporte.nel rispetto della norwativa vigente .sulla sicurezz
rigorifidnt Al articold 142 (limiti di velocitd), alltlarticdele 174 (durath delia guida dedli aufdveicald adib
di perscne o cose) ed agli articoli 61,62,164 e 167 (carico del veicolo) del Codice, della strada,...
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/B




A
-

b ]
UT.. NR % SR I,
MUCU 002424.0 « 553057

—— e mad

*1 1 792 1 4* T4 -

Witfente (Cogriome,Nome, Siaio]
Sender (Neme,Address, Couniry)
[Expédilour {(Nom,Adresse,Pays)

SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO
CARL-BENZ-STRASSE,23
. *LUDWIGSBURG GERMANIA

TETTERA DIVETTURA
(INTERNAZIONALE)

INTERNATIONAL) CONSIGNMENT NR. 2019-119798
Iauesln traspuﬂo u:: (memazlnnale [ nignastante g clausola contraria alla

dl merel su strada {CMR}. This caﬂtage
Is A suh]ed fo ths convenctlon on the.
R). Ce sjest est

smms.mmbmm toute clause mnlrahe ala cunvmisnn relaiive au em!mt dalransm
14) rasportalore eur FirmalSignature

if my dausaluihn

‘Dasiinatario (Cognome, Nome, Stalo]
) Conslgnee (Name,Addross, Country)
Destinalaire {Nw.Adresse.Fays)

70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muclaccia, 15 N. lscrrz. albo

G.T.S. - General Transport Service S.p.A.
0
BA/7458981/E 5

MAGNA PT SFPA Per odine dl/ Order recelved by / Par ordre de
VIA DE| CICLAMINI 4
| Modugno IT *
3 Luogo ptev!ﬂoperra consegna delia merce (Localila, Stafo)
) Place of dailvary of the goods (Place , Counlry .
uwpréwpouna fivraison de la merchendise (Lisu,Pays)
Trasponalon SUGCESSIv] | SUCTESSIve Carfiers | [ransponaur Succassil
Modugno IT 15) SPIZ TRASPORTI SRL
Luogo e dafa deil [/ dei: Locaiitd, Sfafo, Dat: H g
4). Piaca ond date of thking over. the goocs (oiace County Dete) - VIACUSAGO 275 HIGEHD. = :
Lisu ot date de la prise on charge da [a merchandise (Liey,Pays,Data) Tel. AlboiLicens , Contratto22/2019
Vittone Istruziont di carico /Loading Instructions / instructlon do chargement
Fraz, Gallenca, 1 Richiesta cassa : Box - &nhsp;-"- CARICARE TAX ENTRO LE 15.00--
Valperga IT |aiutoal carico se necessario con TRANSPALLET
5) aisgati
Documents Orario: 14:00:00 - 14:00:00
sitached Da/From/Depuls AlTolA .
o Packing List g Loading list Valperga - IT SEGRATE:.
16) ?fa:pﬁa!ﬁ Succasshvi i SOEcassive ﬁﬁm ] Iﬁnlpaﬁsur Successit
o Other
ZARA TRASPORT! SRL ZARA1
{struzionl di scerico / Unload /) ton da hvrai
A TERRA DA MIL
" 07/01/2020 Oraricd8:00 - 09:00
Da/From/Depuls AITolA
GTS LAMASINATA Bari Modugno - IT , ®
a—umm TNUmero aef coili Tmbanaggic Conlrassegnl @ numeni 7 PE50 oo onelva | "B'Wﬂ’lﬁ’_
) marce Number of packages MamuuFog! packing Maorks and nos ) KG Volume m*
Nalure of the goods Nombre das colls Mode d'amballage Margues arnug:éras Gross Welght KG Cubage m*
escrizione 'es0 10740 IndIc.
el R Peso lordo ind| Poids Brut KG
84870000 Parti auto 21,000
9)
10) Sovirs meton Gate ™ 17) | e pes
en| 'ecane a ane ress
Instruction de fexpaditaur Customerret, YV TONE CW 51/4 rendere N, O Ppallets retumed 3
Pallets to Paletles rendues "
)Trasporto combinafo (intermodale)
‘Combined Transport (intermodal)
Transport combiné {intermodal) .
Termingl of partenza Terminal diamiva = *
Departure termina! Arrival terminal
T ) g ::1_.'\% ed osservazion! del trasportatore Terminal do départ Torminal derrivée
il gty el 9 SEGRATE [T GTSLAMASINATA - Bari It
’ 1 9) Presenza autista al
[E]no DYes Dd\'erprSErll ol
foading chauReur
présent au chargement
12) Istruzioni p delnofo/ asto 1 ) Compllalo a Hi H AY7 A ,29} Rimborso / Cash on delivery /
[ ayment for carriage / Prescriptions dafiranchiseme Established °" Reimborsement
5 lD:"fo.'\ssegnatmfFaiclfNon in Barl (m 03!01 1205&:,3”1[ + NA‘ i U ,:.n ¥ ¥
Timbro & frma del (Fasporial Bro e firma det Irasporatin 141y B N
21 Timbro e firma del mittente/caricalore 22) SI?naTu:e grr?:stzmr::??he o 23) Elrnnn;?u:e L;T; sl:mrpa:f b e 4 1-'1‘\)
) Signature and stamp of the sendar/loader carrier Merce ricevuta
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val time ime
VIA CUSAGO 275 RiC&Vﬂt 4 ¢ g Heure de départ oo daivo
20090 Mitano T n = e L_ - ————
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Targa Molrice Targa Rimarchia S!.]'r
Tlactnrnumberpiale Traifer number plate Tracior number plale rafler nu hz{pialu— 1 t—,_;‘ e
Numéro d'limma’ficolstion Tractor numbar plate urnéi T;ar.tornumh:r plate 9 Luogd " ‘-‘ “1 5 &
kg g“?mam!?h“m Elm.b firma del d ll. at '
N e e la motico 1o 6 firma del destinatario
e - | ; _—[‘“"“‘ R 1 Signalure and stamp of the gomignas
N R A j PP ; o, || Slenatura et timbra du daslinalalra




